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REGELE LEAR INTR.O DUBLA YERSIUNE:
A$A CUM L-A SCRIS SHAKESPEARE

DATARE, SURSE, INFLUENTE

Existd un consens universal, cel pulin de la romantici
incoace, in ceea ce privegte plasarea Regelui Lear pe cea mai inalti
pozilie inlluntrul canonului shakespearian, aceastd tragedie repre-
zent6nd nu doar o culme a crea[iei Mareiui 

.Wil], 
ci qi una dintre

cele mai tulburdtoare ?ncercdri de definire a umanului, a pragului
de suferingl pe care il poate indura omul in condilii extreme. Prima
versiune a acestei capodopere apare tntr-o edi$e in-cuarto ipd-
rit5?n 1608, dupd ce fusese ?nregistratS,Ia26 noiembrie L607,
tn Registrul Papetariloro sub titlul amplu ,,O carte de dl. William
Shakespeare, Istoria Regelui Lear aga cum a fost jucatd dinaintea
Maiestdlii Sale Regele la Whitehall in seara de SfAntu $tefan la
Crdciunul trecut de c5tre Servitorii Maiest5lii Sale, care, de reguli,
joacd la The Globe, pe Bankside". Din acest titlu extins reiese cd

piesa fusese jucati la 26 decembrie 1606 in prezenla suveranului
Iacob I Stuart.

Unele dintre sursele folosite de autor ne ajutl sd stabilim
cea mai timpurie dat[ posibilS de compunere a piesei. Pamfletul
anti-iezuit Declaration of Egregious Popish Impostures (Demascarea
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scand,aloaselor Sarlatanii papistd,seSti) de Samuel Harsnett este
datat 1603, iar piesa anonimS, The True Chronicle Hi"story of King
Leir (Ad,eud,rata istorie-cronicd. a regelui Leir) este publicatd in
1605, dupd ce fusese inregistratd in Registrul Papetarilor la B mai.
Unii exegeli cred c5 Shakespeare qi-a compus tragedia avdnd pe
masa de lucru edilia tipiritd a acestei piese mai vechi, care, in
1594, figurase in repertoriul trupelor Oamenii Reginei qi Oamenii
Contelui de Sussexl. Altii sustin ci acest text ii era familiar lui
Shakespeare de mai de mult: Geoffrey Bullough stabilegte asemd-
ndri ?ntre piesa anonim{. qi Richard, al III-lea gi Cum ud place, iar
Stanley Wells adaugS pe lista pieselor shakespeariene cu ecouri
din Regele Leir qi fmbli,nzirea scorpiei, Richard, aI II-Iea, Muh
zgornot pentru nimic qi Hamlet, qi conchide c5, in aceste condi$i,
nu este obligatoriu ca Shakespeare sE se fi apucat de treabd abia
dupd publicarea lui Leif , ca at6t mai mult cu cdI Lear seam5nd,
pe alocuri, gi cu Selimr.rs, o altd piesd anonimd jucatd de Oamenii
Reginei la ?nceputul anilor 15903.

In datarea aproximativd a piesei, unii exegeli au luat ?n

considerare gi posibilele aluzii la unele evenimente din epocd. De
pilde, la eclipsele de soare gi de lun6 din intervalul aprilie-octom-
brie 1605, dar, dupd cum subliniaz5 Stanley Wells, Shakespeare

1. Cf. Reginald Foakes, Introduction, in King Lear,The Arden Shakespeare,
Thomson Learning, London, 1997, p. 90.
2. Stanley Wells, Introduction, in King Lear, The Oxford Shakespeare, Oxford
University Press, Oxford gi New York, 2001, pp. 10-11. in prezent, Brian
Vickers, cel mai avizat expert in domeniul studiilor de paternitate a pieselor
anonime, ii atribuie aceastl piesd lui Thomas Kyd, cf. Jonathan Bate (ed.),
Introduction, in W. Shakespeare, Titus Androniau, The Arden Shakespeerre,

Bloomsbury, London, 2018, p. 133. Acest lucru ar explica famfiaritatea lui
Shakespeare cu textul unui autor cu care colaborase la scrierea piesei Eduard,
al lll-lea.
3. Cercetdri recente inclind sb atribuie paternitatea acestei piese lui Robert
Greene, cf. J. Bate, op. cit., BB.
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se referise la unele eclipse duble giin Othello, tragedie compusd in
intervalul 1603-1604, punct de vedere impdrtdgit gi de cdtre C. L.
Duthie, ingrijitorul ultimei edilii Cambridgea.

In plus, Gary Taylor discerne gi o certd influen15 exercitatd
de comedia Eastward, Ho!, compusd de trioul George Chapman -
Ben Jonson - John Marston, jucatd in primele luni ale anului I605
gi publicatd spre finele anului, argument acceptat de Jay Halio, dar
respins de Reginald Foakess. In lumina acestor sugestii, Stanley
Wells, ajunge la concluzia cd Shakespeare a compus cea mai mare
parte a Regelui Learin a doua jum5tate a anului 1605 gi cd piesa
a fost jucat5 la Curte abia Ia sf6rgitul lui 1606 deoarece mai intAi
a fost nevoie de o perioadd de rodaj prin reprezentalii date in fala
publicului larg, la Teatrul Clobe6.

Regele Lear este o figurd pseudo-istoricd despre care, pAnd

la Shakespeare, s-a scris multd literaturd. Spre deosebire de alte

piese, precum Poaeste de iamd, sau lulius Caesar, care au o singuri
sursd de inspiralie, Lear are numeroase ob6rgii detectabile gi este

posibil ca Shakespeare s5-qi fi propus realizarea acestei dramati-
zdri ca mult mai devreme. in chip de-a dreptul straniu, situalia
inifalS din Lear este identic5 cu o sceni din comedia Doi tineri din
Verona, despre care se crede cd ar fi chiar prima creatrie shakes-
pearianS: ducele de Milano doreqte s5-qi mdrite fiica, pe Silvia,
cu nerodul Thurio; intAmpin6nd opozilia ei, ajunge s5-i aplice un
tratament asemSnitor cu cel aplicat de Lear ?ndiritnicei Cordelia:

4. Stanley Wells, op. cit.,pp. L2-I3l G. L Duthie, Introduction, in King Lear,
The Cambridge Shakespeare, Cambridge University Press, Cambridge, 1960,
pp. XIV.
5. Gary Taylor, ,,A New Source and an Old Date", Renaissance Studies, 132
(1982), pp. 396-413; Juy L. Halio, Introduction, in Kng leor, The New
Cambridge Shakespeare, C. U. P., Cambridge, 1992; R. Foakes, op. cit., p.
108.
6. S. Wells, op. cit.,p.72.
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...e-ursuzd, a4dgoas5,

Trufagd, nesupusd gi rebeld,

E inddrltnicS, fdrd respect,

De mine, tatdl ei, ea nu se teme,

Dar pot si-gi spun, acest orgoliu-al ei
M-a deqteptat qi mi-a indepSrtat

Iubirea pentru ea; dac-am cteart
Cd grija ei de fiic5-ascultdtoare

M-o ocroti in anii ce-mi rim6n,
M-am hotdr6t acum sd-mi iau nevastS

$i s-o mdrit pe ea cu cine-o vrea:

Zestre-i va fi doar frumusetea ei...

1ilt, t, trad. rom. Lucia Verona)

Fragmentul acesta, sugereazd S. Wells, anticipeazd eveni-
mentele din Regele Lear, d.ar, in acelaqi timp, reia qi o situa$e din
Regele Leir, unde regele pune la cale cdsltoria fiicei sale cu un
bdrbat care ei nu i-a plScut niciodatST.

Anterior, povestea iui Lear apdruse, in secolul al XII-lea,
?n cronica intitulatd Historia regum Britanniae (1135), compi-
latd de Geoffrey of Monmouth, un cdlug5r pe c6t de erudit pe
atAt de inventiv. Acliunea este plasatd ?n secolul al VII-lea i.
Cr., cAnd, dupd o domnie de gaizeci de ani, Leir igi imparte
regatui intre cele doud fiice ingrate, iar in final, fiica dezmoq-
tenitd, Cordeilla, ajutatd de sotrul ei, Aganippus, regele fran-
cilor, vine din Galia in fruntea unei armate gi il readuce pe
Leir pe tronul Britaniei. Dupd moartea tatilui gi a solului ei,
Cordeilla este atacatd de nepolii ei rebeli qi, luati prizonieri,
iqi pune capit zilelor in temni15. Aceasti ficgiune a circulat in
numeroase scrieri din Renaqtere; reapare in volumul The Mirror
for Magistrates (Oglinda magistralilor) de John Higgins, in

7. Ibidem, pp. 15-I6.
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Istoria Angliei de Raphael Holinshed (L577), in cronica rimatd
Albion's England, de William Warner(l5Ba) qi ?n Cartea a doua,
CAntul 10 din poemui epic The Faerie Queene (Crd.iasa zA,nelor)

de Edmund Spenser, unde, pentru prima oard, mezina poartd
numele de Cordelia qi sfArqegte spdnzuratS. O surs5 secundar5
este considerat qi romanul cavaleresc Arcadia de Sir Philip
Sidney, publicat postum, in 1590, in care regele din Paflagonia
este uzurpat de cdtre frul s5u nelegitim, care il gi orbegte, dar
este salvat de cltre fiul sdu legitim. Dincolo de evidentul para-
lelism cu povestea lui Gloucester gi a celor doi fii ai sii, Arcadia
are gi un episod in care regele, alungat de pe tron, infruntd
stihiile, reuqind si supravieluiascd in condiiii extreme; aceastd
scend este posibil s5-i fi sugerat lui Shakespeare cutremurS-
toarea sceni a furtunii din Leaf .

Leo Salingar a demonstrat cd Shakespeare a fost profund
inrdurit gi de Eseurile lui Montaigne, fapt sesizabil prin folosirea
unor cuvinte rare, nemaiintAlnite pdnd la Lear ?n alte piese, iar in
primele doud acte sunt detectabile numeroase ecouri qi variaiiuni
pe temele morale dezbdtute de Montaigne in eseul ,,Despre afec-

triunea tagilor pentru copiii lor", influenla eseistului francez deter-
mindndu-l pe Shakespeare si se indepdrteze d,e piesa-surs5 leir
in modui de prezentare a expoziliuniie. $i impactul provocat de
pamfletul lui Harsnett impotriva ,,garlataniilor papistigeqi" (aide

ante) a fost discutat de numerogi exegeqir0.

B. Ibid,em, p. 26.
9. Leo Salingar, Dramatic Form, itt Shakespeare and the Jacobeans, Cambridge
University Press, Cambridge, 1986, pp. 107-139
10. V., printre a\ii, F. W. Brownlow, Shakespeare, Harsnett, and the Deuils of
Denham, University of Delaware Press, Newark, London and Toronto, 1993;
Stepehen Greenblatt, ,,Shakespeare and the Exorcists", in Shakespearean
Negotiations, Clarendon Press, Oxford, I99A Richard Wilson, Secret

Shakespeare, Manchester University Press, Manchester and New York, 2004.
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O alta sursd deloc neglijabild a piesei o constituie Biblia.
S-a scris mult despre infiuen{a exercitat6 de Canea lui lou qi de
parabola cu ?ntoarcerea fiului rdticitor. Harold Bloom a argu-
mentat in mod convingdtor cd, gi Ecleziastul qi Pild,ele lui Solomon
au puternice ecouri detectabile in piesdrr. in plus, piesa abundd
in proverbe gi zicltori, precum gi trimiteri la tot felul de tradiiii
folclorice. De pild5, c6nd, in Actul IV, Lear poartl pe cap o
cunund impletitl din buruieni (imagine vizuald emblematicd,
preluatS gi de Eminescu in fmpd,rat Si proletar) gi ii inviti pe
oamenii Cordeliei la un joc de-a prinselea, spectatorii din epoci
puteau lesne sesiza trimiterea la Jack-a-Green, eroul qi victima
unui ceremonial popular prilejuit de s5rbdtoarea de Armin-
deni. Ca sd nu mai pomenim de numeroasele elemente de basm
popular, inciusiv comparalia explicitd dintre Lear gi balaur, din
deschiderea pieseir2.

Edmund Blunden descoperea acum aproape o sutd de ani
prezenla puternici a lui Horagiu in textul piesei, exclusiv in replicile
lui Lear, care pare s5 posede cunogtin{e impresionante de limbi gi
literaturd latin5, dar gi de culturd greacd, dela ex nihilo nihil, pdnd,la
aluzia la ,,scitul crunt", de sorginte horagiand, la chestiuni discutate
de filosofi greci (ca, de exemplu, ,,De unde vine tunetul?"),la altzja
la mitul lui Prometeu (cdnd spune despre Goneril ci ,,gi-a-nfipt, /
Precum un vultur, in ficatrii mei, / Co\ul ingratitudinii"); Lear face
aluzie qila Epistola a II-a din Cartea a dnua de Horaliu (cu menlio-
narea indirectd a Tebei gi a Atenei, in scena furtunii, cAnd il numeqte
pe Edgar ,,filosof teban" , iar apoi ,,atenian") sau la ultima Oda alui
Horatriu din Cartea int6i, c6nd il roagd pe Edgar alias Sdrmanul Tom

11. Harold Bloom, Shakespeare: The Inuention of the Human, Riverhead Books,
New York, \999, pp. 477-478.
12. John Holloway, ,,The Story of the Night: Shakespeare's Major Tragedies",
in Frank Kermode (ed.), Shakespearc, Kin6 Lenro Casebook Series, Macmillan,
London, L969,p.226.

I2

Regele Lear

sd renunle la zdrenlele pe care le poartd (la Horaliu: ,,Bdiete, sunt

veqminte persane qi nu sunt de acord cu ele."13)

Dincolo de aceste surse scrise, meritd consemnat qi un
eveniment real, consumat in comitatul Kent cu pulin timp inainte
de data scrierii piesei. Un oarecare Sir Brian Annesley, tat5l a trei
fiice, dintre care primele doud erau mdritate? a$ezate la casa lor,
iar pe a treia o chema... Cordell, i-a l5sat prin testament celei din
urmi cea mai mare parte a averii sale. Fiica mai mare i-a atacat

deciziain instan15, ?ncercAnd sd demonstreze cd. tatSl ei este senil,
dar mezina l-a apdrat gi, pAnd la urmd, a oblinut mogtenirea. Unul
dintre executorii testamentari ai lui Annesiey a fost nimeni altul
decAt William Hawey, al doilea so1 al contesei de Southampton,
mama celui care ii sponsorizase lui Shakespeare poemele ovidiene
Venus gi Adonis gi Yiolarea Lucreliei in anii 1590...14

Dintre toate textele-surs5, cel mai important rdm6ne, nein-
doielnic, piesa Regele Leir. Aceasta are o pronun{atd tentd cregtind,
pe care Shakespeare s-a str5duit din rdsputeri s-o atenueze. Leir are
personaje bidimensionale, lipsite de profunzime psihologicd, iar
stilul este relativ plat, cu rare momente de strSlucire retoricS. Leir
igi imparte regatul intr-un moment greu, el fiind marcat de recentul
deces al sotriei sale. Actriunea din piesa-surs5 este pe alocuri mai
complicatS: aici apare gi un personaj machiavelic, Skalliger, care
le instigi pe surorile mai mari la jocuri mnrdare indreptate impo-
triva mezinei; Cornwall (aici sopi lui Gonoriil) ia in mod evident
partea lui Leir; so$a lui intercepteazd scrisoarea trimisd de acesta
lui Leir gi-l convinge pe mesager s-o inlocuiascd cu alta, trimisd
surorii ei Ragan; comportamentul ei familiar cu acesta anicipeazd.
relaiia lui Goneril cu Oswald gi Edmund. Spre deosebire de piesa

13. Edmund Blunden, ,,Shakespeare's Signi{icances" (L929), in Anne Bradby
(ed.), Shakespeare Citicism 1919-1935, Oxford University Press, London,194l,
pp. 330-332.
14. Cf. S. Wells, op. cit.,p.3A.
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lui Shakespeare, aici solul lui Ragan se aratd a fi gi el favorabil
bdtrAnului rege, ceea ce o determind pe aceasta si-l ndimeasc5
pe mesager s5-i ucidd pe Leir gi Perillus (curteanul rdmas loial,
precursorul lui Kent). Ambasadorul regelui franc ajunge la curtea
lui Conorill qi Cornwall, trimis in ciutarea lui l.eir, qi este int6m-
pinat cu o ospitalitate plind de ipocrizie. Leir gi Perillus il conving
pe mesager s5, nu-i ucidi gi pornesc spre Franla. Pe drum, se
int6lnesc cu Cordella gi solul ei, amAndoi deghizali, Cordella iqi
dezvdluie identitatea gi se impacd cu tatdl ei urmeazd, invadarea
Angliei gi repunerea tn drepturi a bitrAnului rege.

Shakespeare a preluat numeroase elemente din Regele Leir
in conturarea intrigii gi scrierea dialogurilor; personajele din Leir,
zugrdvite in alb qi negru, au exercitat qi ele o influengi puternicd,
Regele Learfiind, in ?ntregul canon shakespearian, piesa care oferd
cel mai puternic contrast moral intre personaje. G. Wilson Knighr
iqiincepea un celebru eseu dedicat hfi Lear cu menliunea cd acestea
sunt ,,fie foarte bune, fie foarte rele"15. Astfel, aceastd tragedie se

apropie cel mai mult de tradi$a medievalelor piese-moraliteli cu
acliunea centratd pe lupta dintre virtuli gi vicii, ceea ce il face
pe John Reibetanz sd vadi in Edmund gi Edgar ,,reprezentd,ri
in oglindd ale Viciului gi Virtulii dintr-o carte cu embleme"16. in
mod similar, caracterizarea personajelor feminine daloreazl ,)ceva
tendinqei tradigionale a literaturii occidentale de a disocia imaginea
femeii in demon qi inger, Eva gi Maria. Goneril gi Regan sunt mult
mai pulin complexe, din punct de vedere psihologic, decAt majori-
tatea personajelor de-o importan[d comparabilS cu a lor."17 Faptul

15. George Wilson Knight, ,,The Lear Universe", in The Wheel of Fire (1930),
Routledge, London and New York, 1988, pp.194-226.
16. John Reibetanz, The ,,Lear" World,: A Sndy of KingLear in its Dramatic
Context, University of Toronto Press, Toronto, 1977 , p. 83.
17. Marianne L. Novy, Inueos Argument: Gend,er Relations in Shakespeare,

University of North Carolina Press, Chapel Hill, London, 1984, p. 153.
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cd Lear iqi anticipeazd sfdrgitul in chiar prima replici pe care o
rosteqte, leagd piesa de traditria moralitSlilor, in care, dupd cum
arati Emrys Jones, ,,eroul este degradat qi obligat sd-gi recunoascd
sl5biciuniie gi vulnerabilitatea, precondiliile necesare ale existenlei
sale."18 Acest aspect este mai vizibil in versiunea iru-folio, unde
mesajului implicit din varianta in-cuarto, ,,Ca si scSpim de griji
gi de necazuri, / LdsAndu-le in seama celor tineri", fr este addugat
versul ,,Ca-n tihnd sd inaintdm spre moarte."

INTERPRETARI CRITICE

Dincoio de toate sursele menlionate anterior, povestea

lui Lear seamdnd foarte bine cu basmul popular de largd circu-
la$e internalionalS ,,Sarea in bucate". Iatd cd Regele Lear insu-
meazd componentele mai multor genuri literare, fiind gi tragedie,
qi piesi-cronicd cu subiect cvasi-istoric ce prelucreazd elemente
rnitologice qi folclorice. Unii exegeli asociazi piesa, dupS cum
am arStat, cu tradifa pieselor religioase medievale, cu moralitd-

1tJ,e (aid,e ante)o dar ea conline gi elemente de comedie, precum
prezenta unui bufon de curte, ideea transmiterii puterii de la o

generatie la alta (Si, r$ adSuga eu, prezenta unui senex iratus), folo-
sirea deghizdrii de citre mai multe personaje, cu qui pro quo-urt7e

ce decurg de aici, gi existenla unei intrigi duble. Unii vdd in ea o
tragicomedie, in timp ce al1ii, in critica inceputului de secol 20, au

identificat elemente ce trin de pastoralSle.

ln capitolele introductive ale unei teze de doctorat suslinute
cu ani in urm5, discutam cele trei ,,pdcate de moarte ale exegezei

18. Emrys Jones, ScenbFoffninShakespeore, Clarendon Press, Odord, 1971, p. 58.

19. Pentru o discugie pe marginea genurilor in care se incadreazd Regele Lear,

v. Ann Thompson, The Citics Debate,,Kng Lear", London, Macmillan, 1988,
pp.17-2I.
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shakespeariene": redund,anga (rluzia generaliilor succesive de
critici cd descoperd adevdruri care n-au mai fost afirmate), opozi-

liile binare (existenla unor opinii care se bat cap in cap in orice
disculie pe orice temd legati de biografia sau opera Marelui Will)
qi caracteruI incontrolabil al vastului material critic, imposibilitatea
de a construi argumente solide recurgAnd la toate informaliile utile
din domeniu (practic, faptul cd, adesea, unii exegeli nu-qi pun in
valoare propriile ideile valorific6nd scrierile unor confragi, pierdute
in jungla uriagS a bibliografiei de specialitate). Regele Lear poate
constitui un interesant studiu de caz in privinla a cel puiin doui
dintre cele trei pdcate mai sus menlionate.

Una dintre antologiile critice dedicate lai Lear, asemenea
altor culegeri de gen dedicate abordirilor variate, complemen-
tare ale pieselor shakespeariene, ne oferd nenumdrate exemple de
redundantrS in ceea ce privegte reciclarea unor idei qi jargoane.
Maynard Mack, de pild5, a numit Regele Lear ,,cea mai mare
anti-pastoralS compusi vreodatd" (ii este clar oricui cd in aceastd
tragedie natura nu este tocmai frate cu omul suferind!), David
Young vede in ea ,,o pastoral5 intoarsd pe dos"20, iar Ronald Miller
ii aplicd, la rdndul sdu, redundanta etichetd de ,,negativ fotografic
al unei comedii pastorale" in articolui ,,King Lear and the Comic
Form" din Genre, BlI97 5, pp. 1-25.

Exegelii dau dovadi de aceeagi lipsd de imaginalie inter-
pretativd qi atunci c6nd discuti aspectele sociale codificate in
Regele Lear. TitTul eseului semnat de Rosalie Colie ,,Reason and
Need: King Lear and the Crisis of the Aristocracy" (din R. Colie
and F. T. Flahiff (ed.), Some Facets of ,King Lear": Essays in Pris-
nlatic Criticism, Toronto and London, L974, pp. f B5-219) este

2A. Maynard Mack, Kng Lear in Our Time, University of California Press,
Berkeley and Los Angeles, 1965; David Young, The Heart's Forest: A Study of
Shakespeare's Pastoral Plays, Yale University Press, New Haven and London,
7972, citagi de Ann Thompson, op. cit., p.2O.
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prompt imitat de Paul Delany in articolul sdu de conferiniS ,King
Lear and the Decline of Feudalism" (publicat in PMLA, 92, L977 ,

pp. 430-431) gi reciclat de cStre Alessandro Serpieri ?n eseul inti-
tulat ,,The Breakdown of Medieval Hierarchy in King Lear" Qn
Seymour Chatman, Umberto Eco and Jean-Marie lCinkenberg
(ed.), A Semiotic Land,scape, The Hague,1979, pp. L67-172)21.
Din aceste cligee redundante, strati-ficate, este de relinut faptul c5,

din punctul de vedere al genurilor literare, Regele Lear * care are

ca puncte de plecare qi texte cu caracter de pastoralS - se situeazd

la polul opus al acestui gen, iar din punct de vedere istoric gi soci-

ologic discuti criza gi declinul feudalismului, al ierarhiei medie-
vale. Acest ultim punct de vedere este excelent sintetizat de cdtre
Marshall Mcluhan in celebra sa monografre The Gutenberg Galaxy
(Galaxia Gutenberg, t-lniversity of Toronto Press, Toronto, L962):
Regele Lear esle un ,,complex studiu de caz despre oamenii care

pigesc dintr-o lume a rolurilor intr-o lume noud, cea a slujbelor" gi

,,oferd o demonstralie completd a ceea ce insemna [pentru epoca

lui Shakespearel sd simqi pe propria piele schimbarea modului de
percepere a timpului qi spaliului medieval intr-unul renascentist."22

Opoziliiie binare se manifesti la fel de puternic ca qi cazurile
de vdditS redundanlS. Avem de-a face cu o piesd cu tematicS religi-
oasi sau nu? Iatd,,una dintre cele mai disputate chestiuni (...), 

"ltpozilii extreme adoptate de citre cei care vdd in ea o alegorie creg-

tind a mdntuirii qi de cdtre cei care o interprete azd. ca pe o parodie
grotescd, ce ia in derAdere qi neagd posibiiitatea oricdrei semni-
fica1ii religioase."23 William R. Elton, de pildd, sustrine cd. Regele

Lear prezinti ,,descrierea relativ realistS a unei societdli pdgAne",
in timp ce Roy W. Battenhouse vede in ea o parabolS creqtinS.

Elton demonstreazd. c5, ,,in contrast cu Hamlet, o versiune cregtind

Cf. Ann Thompson, op. cit., p. 26.
Ibidern, p. 25.
Ibidem, p. 3O.

2L.
22.
23.
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